
                                                                                                                      

 
                                                                       

La figura del traduttore e dell’interprete e le 

competenze trasversali per la progettazione europea 
 

A cura della dott.ssa A. Mighiu 
 

• 17 APRILE ’20: ore 14.00–16.00 (0,5 CFU):piattaforma TEAMS-SEMINARI 
La Commissione europea: la macrostruttura amministrativa dell'Unione 

europea; 

Funding and tenders portal – come accedere alle opportunità dei principali 

programmi europei; 
 

 

•18 APRILE ’20: ore 10.00–12.00 (0,5 CFU): piattaforma TEAMS-SEMINARI 

Call for proposals: cosa sono e come leggerle; 

Rete, reti: reti e strumenti a supporto della euro-progettazione e della creazione 

di partenariati internazionali; competenze richieste per il team di lavoro. 

 
 

Attività in aula: video, esercitazioni e commento. 
____________________________________________________________________________ 

FREQUENZA: E’ aperta a studenti di tutti i CdS afferenti al Dipartimento di Lingue, Letterature e Culture 
moderne e a laureati da non più di 12 mesi. Per l’acquisizione dei CFU la frequenza è obbligatoria e verrà 

rilevata tramite firma. 
ACQUISIZIONE CFU: La partecipazione darà la possibilità di acquisire 0,5 CFU (AAF “Stages, corsi e tirocini”) 

per ogni modulo seguito. 
 
 

        OCCORRE PRENOTAZIONE 
Cliccare qui: https://doodle.com/poll/ntxwfxuzxhdgetx6 
Si ricorda di inserire NOME+COGNOME+ CDS+MATRICOLA 
__________________________________________________________________________ 
Organizzazione e Informazioni: dott. ssa Lorena Savini 
                                                       tutorato.lingue@unich.it 
 

https://doodle.com/poll/ntxwfxuzxhdgetx6

